30.12.2009

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C 32201

II

(Informacje)

INFORMACJE INSTYTUC]I I ORGANOW UNII EUROPEJSKIE]

RADA

Zmieniony kodeks postepowania wspierajacego skuteczne wprowadzanie w zycie Konwengji
w sprawie eliminowania podwdéjnego opodatkowania w przypadku korekty zyskéw
przedsigbiorstw powigzanych

(2009/C 322/01)

RADA UNII EUROPEJSKIE] I PRZEDSTAWICIELE RZAD()W PANSTW CZLONKOWSKICH, ZEBRANI W RADZIE,

UWZGLEDNIAJAC Konwencje z dnia 23 lipca 1990 r. w sprawie eliminowania podwdjnego opodatkowania
w przypadku korekty zyskéw przedsigbiorstw powiazanych (zwang dalej ,konwencja arbitrazows”),

UZNAJAC potrzebe zaréwno panstw czlonkowskich, jako Umawiajacych si¢ Panstw konwencji arbitrazowe;j,
jak 1 podatnikéw posiadania bardziej szczegdlowych zasad skutecznego wprowadzania w zycie konwencji
arbitrazowej,

PRZYJMUJAC DO WIADOMOSCI komunikat Komisji z dnia 14 wrze$nia 2009 r. w sprawie prac Wspdlnego
Forum UE ds. Cen Transferowych (ang. ,Joint Transfer Pricing Forum”, JTPF) w okresie od marca 2007 roku
do marca 2009 roku, oparty na sprawozdaniach JTPF na temat kar i cen transferowych oraz na temat
interpretacji niektorych postanowien konwencji arbitrazowej,

PODKRESLAJAC, ze niniejszy kodeks postepowania stanowi polityczne zobowigzanie i nie wplywa na prawa
i zobowigzania panstw czlonkowskich, ani na odpowiednie zakresy kompetencji panstw cztonkowskich
i Unii Europejskiej wynikajace z Traktatu o Unii Europejskie i Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

UZNAJAC, ze wprowadzenie w Zycie niniejszego kodeksu postepowania nie powinno stanowi¢ przeszkody
dla poszukiwania rozwigzan na poziomie bardziej globalnym,

PRZYJMUJAC DO WIADOMOSCI wnioski zamieszczone w sprawozdaniu JTPF na temat Kar,
PRZYJMUJA NINIEJSZYM NASTEPUJACY ZMIENIONY KODEKS POSTEPOWANIA:

Bez uszczerbku dla odpowiednich zakreséw kompetencji panstw czlonkowskich i Unii Europejskiej,
niniejszy zmieniony kodeks postepowania dotyczy wprowadzenia w zycie konwencji arbitrazowej oraz
niektérych powigzanych zagadnien dotyczacych procedur wzajemnego porozumienia w ramach uméw
w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania pomiedzy panstwami czlonkowskimi.

1. Zakres konwengji arbitrazowej
1.1. Ceny transferowe w sprawach trdjstronnych w UE

a) Do celéw niniejszego kodeksu postepowania sprawa tréjstronna w UE ma miejsce, kiedy na pierwszym
etapie procedury przewidzianej w konwencji arbitrazowej dwa wilasciwe organy UE nie sa w stanie
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w pelni rozwigza¢ zadnego problemu podwéjnego opodatkowania pojawiajacego si¢ w sprawie cen
transferowych przy uzyciu zasady ceny rynkowej, poniewaz przedsigbiorstwo powigzane majace siedzibe
w innym pafistwie cztonkowskim (innych panstwach czlonkowskich) i wskazane przez oba wilasciwe
organy UE (w oparciu o dowody uzyskane w wyniku analizy poréwnawczej obejmujacej analize funk-
cjonalng i inne powigzane elementy faktyczne) w znaczny sposéb przyczynito si¢ do osiggnigcia wyniku
bedacego skutkiem zlamania zasady ceny rynkowej podczas serii odno$nych transakcji lub w ramach
powiazan handlowych/finansowych oraz jest postrzegane jako takie przez podatnika, ktéry podlega
podwéjnemu opodatkowaniu i ktéry wnosi o zastosowanie postanowiefi konwengji arbitrazowe;j.

b) Zakres konwencji arbitrazowej obejmuje wszystkie transakcje w UE zwigzane ze sprawami trjstronnymi
migdzy pafistwami cztonkowskimi.

1.2. Niedostateczna kapitalizacja (")

W konwencji arbitrazowej dokonano wyraznego odniesienia do zyskéw pochodzacych z powigzan hand-
lowych i finansowych, ale nie uwzgledniono w niej rozréznienia na rézne rodzaje zysku. Nalezy zatem
uznad, ze korekty zyskéw wynikajace z powiazan finansowych, w tym pozyczek i ich warunkow, oparte na
zasadzie ceny rynkowej, wchodza w zakres konwencji arbitrazowe;j.

(") Zastrzezenia: Bulgaria jest zdania, ze korekty zyskéw wynikajace z korekty ceny pozyczki (tzn. stopy oprocentowania)
sa objete zakresem konwengji arbitrazowej. Bulgaria uwaza jednak, Ze konwencja arbitrazowa nie obejmuje przy-
padkow korekty zysku w oparciu o korekty do kwoty finansowania. Zasadniczo przyczyny takich korekt wynikaja
z przepisow krajowych pafstw czlonkowskich. Réznorodno§¢ przepiséw krajowych i brak uznanych na poziomie
migdzynarodowym wytycznych dotyczacych zasad ceny rynkowej majacych zastosowanie do struktury kapitalowej
przedsigbiorstwa, w duzej mierze kwestionujg zasadno$¢ zastosowania zasad ceny rynkowej do korekt zyskow
w oparciu o korekty wysokosci pozyczki.

Republika Czeska nie stosuje procedury wzajemnego porozumienia na mocy konwengji arbitrazowej w przypadkach
podlegajacych krajowym przepisom w zakresie zwalczania naduzy¢.

Niderlandy potwierdzaja opini¢, ze korekta stopy oprocentowania (ceny pozyczki) oparta na przepisach krajowych
kierujacych si¢ zasada ceny rynkowej miesci si¢ w zakresie konwencji arbitrazowej. Uznaje si¢, ze korekty wysokosci
pozyczki oraz korekty mozliwosci odliczenia oprocentowania w oparciu o podejécie polegajace na niedostatecznej
kapitalizacji zgodnie z zasada ceny rynkowej lub korekty dokonywane na podstawie przepisow w zakresie zwalczania
naduzy¢ w oparciu o zasady ceny rynkowej wykraczaja poza zakres konwencji arbitrazowej. Niderlandy podtrzymuja
swoje zastrzezenie do czasu uzyskania od OECD wytycznych dotyczacych stosowania zasady ceny rynkowej
w przypadku niedostatecznej kapitalizacji przedsigbiorstw powiazanych.

Grecja uwaza, ze korekty stopy oprocentowania pozyczki wchodza w zakres konwengji arbitrazowej. Korekty wyso-
kosci pozyczki i mozliwosci odliczenia narostych odsetek zwigzanych z pozyczka nie powinny mieé zastosowania
w przypadku konwencji arbitrazowej, ze wzgledu na ograniczenia w obowigzujacych przepisach krajowych.

Wegry sa zdania, Ze zakresem konwencji arbitrazowej sg objete tylko te przypadki, w ktérych podwéjne opodatko-
wanie wynika z korekty stopy oprocentowania pozyczki, a korekty dokonuje si¢ zgodnie z zasada ceny rynkowej.
Wlochy uwazajg, Ze na konwencje arbitrazowa mozna si¢ powolywal w przypadku podwdjnego opodatkowania
wynikajacego z korekty ceny transakcji finansowej niezgodnej z zasada ceny rynkowej. Nie mozna si¢ jednak
powolywa na t¢ konwencje, by rozwiazaé kwestic podwdjnego opodatkowania wynikajacg z korekty wysokosci
pozyczek lub gdy przypadek podwéjnego opodatkowania wystapit w zwigzku z réznicami w przepisach krajowych
w zakresie dopuszczalnej kwoty finansowania lub mozliwosci odliczenia odsetek.

Zgodnie z interpretacjag Lotwy, nie mozna powolywaé si¢ na konwencje arbitrazowa w przypadku podwdjnego
opodatkowania wynikajacego ze stosowania ogélnych przepiséw krajowych w zakresie korekty wysokosci pozyczki
lub mozliwosci odliczenia odsetek, ktérego podstawy nie stanowi zasada ceny rynkowej przewidziana w art. 4
konwengji arbitrazowej.

W zwigzku z tym Lotwa jest zdania, ze zakresem konwencji arbitrazowej sa objete tylko korekty odliczenia odsetek
dokonywane zgodnie z przepisami krajowymi w oparciu o zasade ceny rynkowej.

Polska uwaza, ze procedura przewidziana w konwencji arbitrazowej moze mie¢ zastosowanie wylacznie w przypadku
korekty odsetek. Korekty wysokosci pozyczki nie powinny natomiast wchodzi¢ w zakres konwencji. Naszym zdaniem
praktycznie niemozliwe jest zdefiniowanie jak struktura kapitalu powinna wygladaé w praktyce zeby by¢ zgodna
z zasadg ceny rynkowej.

Portugalia uwaza, ze nie mozna powolywac si¢ na konwencje arbitrazows, by rozwiazaé sprawy dotyczace podwd;-
nego opodatkowania wynikajace z korekty zyskéw pochodzacych z korekty wysokosci pozyczki uzgodnionej migdzy
przedsigbiorstwami powigzanymi lub korekty odsetek w oparciu o krajowe Srodki w zakresie zwalczania naduzy¢.
Portugalia zamierza jednak zweryfikowaé swoje stanowisko, jak tylko na poziomie migdzynarodowym zostanie
osiagnigty kompromis, zwlaszcza dzigki wytycznym OECD, w sprawie zastosowania zasady ceny rynkowej do
wysoko$ci zadluzenia (w tym przypadkéw niedostatecznej kapitalizacji) migdzy przedsigbiorstwami powiazanymi.
Stowacja uwaza, ze korekta stopy procentowej oparta na krajowych przepisach stosujacych zasade ceny rynkowej
powinna by¢ objeta zakresem konwencji arbitrazowej, ale korekty zyskow wynikajacych ze stosowania przepisow
w zakresie zwalczania naduzy¢ na mocy przepiséw krajowych nie powinny by¢ objete zakresem konwencji arbitra-
ZOWej.
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2. Dopuszczalno$é¢ sprawy

Na podstawie art. 18 konwencji arbitrazowej zaleca si¢, by panstwa czlonkowskie uznawaly, ze sprawa jest
objeta konwencjg arbitrazows, jezeli wniosek zlozony jest w odpowiednim terminie po dacie wejscia
w zycie decyzji o przystapieniu nowych panstw czlonkowskich do konwencji arbitrazowej, nawet jesli
korekta odnosi si¢ do wczesniejszych lat podatkowych.

3. Surowe kary

Z racji tego, ze art. 8 ust. 1 przewiduje mozliwos¢ odmowy dostepu do konwencji arbitrazowej z uwagi na
nalozenie surowej kary, oraz uwzgledniajac praktyczne doswiadczenia zdobyte od 1995 roku, zaleca sig, by
panstwa cztonkowskie sprecyzowaly lub zmienily swoje jednostronne deklaracje zamieszczone w zalgczniku
do konwencji arbitrazowej, aby lepiej odzwierciedli¢ fakt, ze surowa kar¢ nalezy stosowaé tylko
w wyjatkowych przypadkach, takich jak np. oszustwa podatkowe.

4. Poczatek biegu trzyletniego okresu (termin przedlozenia sprawy zgodnie z art. 6 ust. 1
konwengji arbitrazowej)

Termin ,pierwszego zawiadomienia o ustaleniu wysokosci podatku lub réwnowaznego dokumentu, ktérych
skutkiem lub prawdopodobnym skutkiem jest podwéjne opodatkowanie w rozumieniu art. 1 konwencji
arbitrazowej, np. z powodu korekty cen transferowych” (1) uznaje si¢ za poczatek biegu trzyletniego okresu.

Jesli chodzi o przypadki stosowania cen transferowych, zaleca si¢, by panstwa czlonkowskie stosowaly te
definicje rowniez dla okreslania okresu trzyletniego przewidzianego w art. 25 ust. 1 Modelowej konwencji
OECD w sprawie podatku od dochodu i majatku, wprowadzonym w zycie w umowach w sprawie unikania
podwoéjnego opodatkowania pomiedzy panstwami cztonkowskimi.

5. Poczatek biegu okresu dwuletniego (art. 7 ust. 1 konwengji arbitrazowej)

a) Do celow art. 7 ust. 1 konwencji arbitrazowej, sprawa bedzie uwazana za wniesiong zgodnie z art. 6
ust. 1, jezeli podatnik przedstawi:

(i) dane identyfikacyjne (takie jak nazwa, adres, numer identyfikacji podatkowej) skladajacego wniosek
przedsi¢biorstwa panstwa cztonkowskiego oraz innych stron, ktérych te transakcje dotyczg;

(ii) szczegdlowe informacje dotyczace istotnych faktéw i okolicznosci sprawy (wraz ze szczegdtowymi
informacjami dotyczacymi powiazan pomiedzy tym przedsigbiorstwem a innymi stronami, kt6rych
te transakcje dotycza);

(ili) dane identyfikujace odpowiednie okresy rozliczeniowe;

(iv) kopie zawiadomien o ustaleniu wysokosci podatku, sprawozdania z audytu podatkowego lub
réwnowaznego dokumentu wskazujacego na domniemane podwdjne opodatkowanie;

(v) szczegdlowe informacje dotyczace wszelkich procedur odwolawczych i sadowych wszczetych przez
przedsi¢biorstwo lub przez inne strony, ktérych te transakcje dotycza, oraz wszelkich decyzji
sagdowych w tej sprawie;

(vi) wyjasnienie przedsigbiorstwa, dlaczego uwaza ono, ze zasady okre$lone w art. 4 konwencji arbit-
razowej nie zostaly zastosowane;

(vii) zobowigzanie, ze przedsigbiorstwo odpowie w mozliwie najpelniejszym zakresie i mozliwie
najszybciej na wszelkie rozsadne i stosowne zadania wlasciwego organu oraz udostepni odpo-
wiednig dokumentacj¢ wlasciwym organom; oraz

(') Zastrzezenie: Cztonek organéw podatkowych z Wioch uwaza ,date pierwszego zawiadomienia o ustaleniu wysokosci
podatku lub réwnowaznego dokumentu, ktérego skutkiem lub prawdopodobnym skutkiem jest podwéjne opodat-
kowanie w rozumieniu art. 17 za punkt wyjicia dla okresu trzyletniego, poniewaz stosowanie istniejacej konwencji
arbitrazowej, powinno ogranicza¢ si¢ do tych przypadkéw, w ktérych wystepuje ,korekta” cen transferowych.
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b)

(viii) wszelkie szczegdlne informacje dodatkowe, ktérych wlasciwy organ zazada w ciaggu dwodch
miesi¢gcy od otrzymania wniosku podatnika.

Okres dwuletni rozpoczyna si¢ z najpézniejsza z ponizszych dat:

(i) z datg zawiadomienia o ustaleniu wysokosci podatku, tzn. ostatecznej decyzji administracji podat-
kowej w sprawie dodatkowego dochodu lub decyzji réwnowaznej;

(i) z datg otrzymania przez wilasciwy organ wniosku i podstawowych informacji, o ktérych mowa w
lit. a).

6. Procedury wzajemnego porozumienia zgodnie z konwencjg arbitrazowa

6.1. Przepisy ogélne

a)

b)

0

Zasada ceny rynkowej bedzie stosowana, zgodnie z zaleceniami OECD, bez wzgledu na bezposrednie
konsekwencje podatkowe dla ktéregokolwiek panstwa czlonkowskiego.

Sprawy beda rozstrzygane jak najszybciej z uwzglednieniem zlozonosci poszczegdlnych przypadkéw.

Pod uwage brane bedg wszelkie odpowiednie Srodki osiagnigcia wzajemnego porozumienia w mozliwie
najkrotszym czasie, wlacznie z bezposrednimi spotkaniami. W stosownych przypadkach, przedsigbior-
stwo zostanie wezwane do przedstawienia sprawy swojemu wilasciwemu organowi.

Biorgc pod uwage przepisy niniejszego kodeksu postgpowania, wzajemne porozumienie powinno zostac
osiagniete w ciggu dwoch lat od daty, gdy sprawa zostala po raz pierwszy przedlozona jednemu
z wlasciwych organéw zgodnie z pkt 5 lit. b) niniejszego kodeksu postgpowania. Uznaje si¢ jednak,
ze w niektorych sytuacjach (np. kiedy sprawa jest bliska rozwigzania, w przypadku wyjatkowo skom-
plikowanych transakcji lub w przypadku spraw tréjstronnych) odpowiednie moze by¢ zastosowanie
art. 7 ust. 4 konwencji arbitrazowej (w ktérym przewidziano mozliwo$¢ przedluzenia terminéw)
w celu uzgodnienia krétkoterminowego przedluzenia.

Procedura wzajemnego porozumienia nie powinna wigza¢ si¢ z zadnymi nieodpowiednimi lub nadmier-
nymi kosztami przestrzegania przepisow dla osoby, ktéra o nia wystepuje, ani dla zadnej innej osoby
zaangazowanej w te sprawe.

6.2. Ceny transferowe w sprawach tréjstronnych w UE

a)

Z chwilg uzgodnienia przez wilasciwe organy pafistw czlonkowskich, ze rozpatrywana sprawe nalezy
uznac za sprawe trojstronng w UE, organy te powinny natychmiast zaprosi¢ inny wlasciwy organ (inne
wla$ciwe organy) w UE do wrzigcia udzialu w postepowaniu i rozmowach w charakterze obserwatora
(obserwatoréw) lub aktywnego podmiotu (aktywnych podmiotéw) oraz wspélnego uzgodnienia prefe-
rowanego podejscia. Nalezy wigc udostepni¢ wszystkie informacje innemu wiasciwemu organowi (innym
wlasciwym organom) w UE, na przyklad w drodze wymiany informacji. Nalezy zwréci¢ si¢ do innego
wlasciwego organu (innych wlasciwych organéw) o potwierdzenie rzeczywistego lub ewentualnego
udziatu ,ich” podatnika (podatnikéw).

Zainteresowane wlasciwe organy moga przyja¢ jedno z nastepujacych podejs¢ w celu rozwiazania —
w ramach konwencji arbitrazowej — kwestii dotyczacych podwéjnego opodatkowania w sprawach tréj-
stronnych w UE:

(i) whasciwe organy moga podja¢ decyzje o przyjeciu podejscia wielostronnego (natychmiastowy i pelen
udzial wszystkich zaangazowanych wlasciwych organéwy); lub

(ii) wlasciwe organy moga podja¢ decyzje o rozpoczeciu procedury dwustronnej, gdzie dwiema stronami
sa wladciwe organy, ktére wskazaly (w oparciu o analize poréwnawcza obejmujacg analize funk-
cjonalna i inne powigzane elementy faktyczne) przedsigbiorstwo powigzane majace siedzibg
w innym panstwie cztonkowskim, ktére w znaczny sposéb przyczynito si¢ do osiagniecia wyniku
bedacego skutkiem zlamania zasady ceny rynkowej podczas serii odnosnych transakgji lub w ramach
powiazan handlowych/finansowych, i ktére powinny zwréci¢ si¢ do innego wilasciwego organu
(innych wlasciwych organéw) w UE o wziecie udzialu w rozmowach dotyczacych procedury
wzajemnego porozumienia w charakterze obserwatora (obserwatoréw); lub
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(ili) wlasciwe organy moga podja¢ decyzje o rozpoczeciu wigcej niz jednej procedury dwustronnej
jednocze$nie i powinny zwréci¢ si¢ do innego wiasciwego organu (innych wiasciwych organdw)
w UE o wzigcie udzialu w odnoénych rozmowach dotyczacych procedury wzajemnego porozu-
mienia w charakterze obserwatora (obserwatorow).

Zaleca sig, by w celu rozwigzywania tego rodzaju przypadkéw podwoéjnego opodatkowania panistwa
cztonkowskie stosowaly procedure wielostronng. Powinno to jednak zawsze zostaé uzgodnione przez
wszystkie wlasciwe organy, w oparciu o konkretne fakty i okolicznosci dotyczace danej sprawy. Jezeli
podejscie wielostronne nie jest mozliwe i rozpoczeto dwie lub wigcej réwnoleglych procedur dwustron-
nych, wszystkie odpowiednie wlasciwe organy powinny wzig¢ udzial w pierwszym etapie procedury
przewidzianej w konwencji arbitrazowej jako Umawiajace si¢ Panstwa na wstgpnym etapie stosowania
konwencji arbitrazowej albo jako obserwatorzy.

Status obserwatora moze si¢ zmieni¢ na status zainteresowanego podmiotu w zaleznosci od przebiegu
rozméw i od przedstawionego materialu dowodowego. Jezeli inny wiasciwy organ (inne wiasciwe
organy) pragnie (pragna) wzig¢ udzial w drugim etapie (arbitraz), musi (muszg) przyjaé status zaintere-
sowanego podmiotu (zainteresowanych podmiotow).

Fakt, Ze inny wlasciwy organ (inne wlasciwe organy) w UE pozostaje (pozostaja) w trakcie rozméw tylko
obserwatorem (obserwatorami), nie ma to zadnych skutkéw dla stosowania postanowie konwencji
arbitrazowej (np. kwestie termindéw i kwestie proceduralne).

Udzial w charakterze obserwatora (obserwatoréw) nie wigze innego wlasciwego organu (innych wiasci-
wych organéw) ostatecznym wynikiem procedury przewidzianej w konwencji arbitrazowej.

W trakcie trwania procedury wszelka wymiana informacji musi by¢ zgodna ze standardowymi wymo-
gami i procedurami prawnymi i administracyjnymi.

Podatnik (podatnicy) powinien (powinni) jak najszybciej poinformowaé odno$ng administracj¢ podat-
kowg (odno$ne administracje podatkowe) o tym, ze w sprawe zaangazowana moze by¢ inna strona (inne
strony) z innego pafstwa czlonkowskiego (innych panstw czlonkowskich). Po zlozeniu takiego powia-
domienia nalezy w odpowiednim terminie przedstawi¢ wszystkie stosowne fakty i towarzyszaca doku-
mentacje. Przyjecie takiego podejicia nie tylko zapewni szybsze rozstrzygniecie, lecz zapobiegnie rowniez
sytuacji, w ktérej nie mozna rozwigzaé kwestii zwigzanych z podwdjnym opodatkowaniem ze wzgledu
na rézne terminy proceduralne obwigzujgce w panstwach cztonkowskich.

6.3. Praktyczne dziatanie i przejrzystosc

a)

b)

9

d)

¢)

W celu zminimalizowania kosztéw i opdznien spowodowanych tlumaczeniem, procedura wzajemnego
porozumienia, w szczegdlno$ci wymiana stanowisk, powinna by¢ prowadzona we wspdlnym jezyku
roboczym lub w inny sposéb majacy ten sam skutek, jezeli wlasciwe organy moga osiagnaé porozu-
mienie w trybie dwustronnym (lub wielostronnym).

Przedsigbiorstwo wystepujace o zastosowanie procedury wzajemnego porozumienia bedzie informowane
przez wiasciwy organ, do ktérego zwrocito si¢ z takim wnioskiem, o wszelkich istotnych zmianach,
ktére maja na niego wplyw w czasie trwania tej procedury.

Zapewniona zostanie poufno$¢ informacji dotyczacych kazdej osoby, ktéra jest chroniona na mocy
dwustronnych uméw podatkowych lub na mocy prawa panstwa czltonkowskiego.

Wiasciwy organ potwierdzi otrzymanie wniosku podatnika o rozpoczecie procedury wzajemnego poro-
zumienia w ciagu jednego miesigca od otrzymania tego wniosku i jednoczesnie poinformuje wlasciwy
organ (wlasciwe organy) drugiego panstwa czlonkowskiego (pozostalych panstw czlonkowskich) zaan-
gazowanego (zaangazowanych) w te sprawe, poprzez zalgczenie kopii wniosku podatnika.

Jezeli whaSciwy organ uwaza, ze przedsigbiorstwo nie przedstawilo podstawowych informacji niezbed-
nych do rozpoczgcia procedury wzajemnego porozumienia zgodnie z pkt 5 lit. a), zwrdci si¢ do
przedsigbiorstwa, w ciaggu dwoch miesigcy od otrzymania wniosku, o przedstawienie szczegdlnych
informacji dodatkowych, jakie sa mu potrzebne.

Panstwa czlonkowskie zobowigzujg si¢ do tego, Ze whasciwy organ udzieli odpowiedzi przedsigbiorstwu
skfadajacemu wniosek w jednej z nastgpujacych form:
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(i) jezeli wlasciwy organ nie daje wiary temu, ze zyski przedsi¢biorstwa zostaly lub prawdopodobnie
zostang wlaczone do zyskéw przedsigbiorstwa w innym panstwie cztonkowskim, poinformuje to
przedsigbiorstwo o swoich watpliwo$ciach i wezwie je do zlozenia dalszych wyjasnien;

(i) jezeli wlasciwy organ uzna wniosek za uzasadniony i sam moze zaproponowal satysfakcjonujace
rozwigzanie, poinformuje o tym przedsi¢biorstwo i dokona mozliwie szybko niezbednych korekt lub
zezwoli na odpowiednio uzasadnione ulgi;

(iii) jezeli wlasciwy organ uzna wniosek za uzasadniony, ale nie jest w stanie samodzielnie znalezé
satysfakcjonujacego rozwiazania, poinformuje przedsigbiorstwo o tym, ze bedzie poszukiwaé rozwia-
zania sprawy w drodze wzajemnego porozumienia z wlasciwym organem dowolnego innego zain-
teresowanego panstwa cztonkowskiego.

@) Jezeli wlasciwy organ jest zdania, ze wniosek jest uzasadniony, powinien rozpoczaé procedure wzajem-
nego porozumienia, informujac wlasciwy organ (wlasciwe organy) drugiego pafstwa czlonkowskiego
(pozostalych panstw czlonkowskich) o swojej decyzji i zalaczajac kopie dokumentéw z informacjami
okreslonymi w pkt 5 lit. a) niniejszego kodeksu postgpowania. Jednocze$nie poinformuje on osobe, ktéra
powolala si¢ na konwencje arbitrazowa o tym, ze wszczal procedure wzajemnego porozumienia.
Wilasciwy organ wszczynajacy procedure wzajemnego porozumienia informuje réwniez — na podstawie
dostepnych mu informacji — wlasciwy organ (wlasciwe organy) drugiego pafistwa czlonkowskiego
(pozostalych panstw czlonkowskich) oraz osobe, ktéra zlozyla wniosek, o tym, czy sprawa zostala
wniesiona w terminie okreSlonym w art. 6 ust. 1 konwencji arbitrazowej oraz o poczgtku okresu
dwuletniego, o ktérym mowa w art. 7 ust. 1 konwengji arbitrazowe;.

6.4. Wymiana stanowisk

a) W przypadku wszczecia procedury wzajemnego porozumienia pafistwa cztonkowskie zobowiazuja si¢ do
tego, by wlasciwy organ kraju, w ktérym dokonano ustalenia wysokosci podatku, tzn. w ktérym admi-
nistracja podatkowa podjela lub zamierza podja¢ ostateczng decyzje w sprawie dochodu lub decyzje jej
réwnowazna, ktéra zawiera korekte prowadzacg lub mogaca prowadzi¢ do podwéjnego opodatkowania
w rozumieniu art. 1 konwencji arbitrazowej, przekazal swoje stanowisko wlasciwemu organowi
(wlasciwym organom) drugiego panstwa czlonkowskiego (pozostalych panstw czlonkowskich) zaanga-
zowanego (zaangazowanych) w dang sprawe, okreslajac:

(i) sprawe wniesiong przez osobe, ktéra zlozyla wniosek;

(i) swoja opini¢ na temat istoty sprawy, np. uzasadnienie dlaczego uwaza, ze doszto lub moze dojs¢ do
podwéjnego opodatkowania;

(iii) w jaki spos6b sprawa moze zosta¢ rozwiazana w celu wyeliminowania podwodjnego opodatkowania,
wlacznie z pelnym wyjasnieniem zaproponowanego rozwiazania.

b) Stanowisko bedzie zawieralo pelne uzasadnienie naliczenia lub korekty; bedzie mu towarzyszy¢ podsta-
wowa dokumentacja potwierdzajaca stanowisko wlasciwego organu oraz wykaz wszystkich innych
dokumentéw wykorzystanych do celow korekty.

¢) Stanowisko zostanie przestane wilasciwemu organowi (wlaSciwym organom) drugiego paristwa czlon-
kowskiego (pozostatych panstw czlonkowskich) zaangazowanego (zaangazowanych) w dang sprawe jak
najszybciej, z uwzglednieniem zlozonosci danej sprawy i nie pézniej niz cztery miesigce od najpdzniej-
szej z ponizszych dat:

(i) daty zawiadomienia o ustaleniu wysokosci podatku, tzn. ostatecznej decyzji administracji podatkowej
w sprawie dodatkowego dochodu lub decyzji jej réwnowaznej;

(i) daty otrzymania przez wlasciwy organ wniosku i podstawowych informacji, o ktérych mowa w
pkt 5 lit. a).
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d)

W przypadku gdy wlasciwy organ kraju, w ktérym nie dokonano ustalenia wysokosci podatku lub nie
podjeto réwnowaznej decyzji ani nie zamierza si¢ tego uczynié, co prowadzi lub moze prowadzi¢ do
podwéjnego opodatkowania w rozumieniu art. 1 konwencji arbitrazowej, np. z powodu korekty cen
transferowych, otrzyma stanowisko od innego wlasciwego organu, panstwa czlonkowskie zobowigzuja
si¢ do tego, by organ ten udzielit odpowiedzi jak najszybciej, z uwzglednieniem zlozonosci konkretnej
sprawy, i nie pdzniej niz sze$¢ miesiecy po otrzymaniu tego stanowiska.

OdpowiedZ powinna zostaé sporzagdzona w jednej z dwdch form:

(i) jezeli wlasciwy organ uwaza, ze mialo lub moze mie¢ miejsce podwéjne opodatkowanie, i jezeli
zgadza si¢ z rozwigzaniem zaproponowanym w stanowisku, poinformuje o tym wilasciwy organ
(wlasciwe organy) drugiej strony oraz jak najszybciej dokona odpowiednich korekt lub udzieli odpo-
wiednich ulg;

(i) jezeli whasciwy organ nie uwaza, zZe mialo lub moze mie¢ miejsce podwdjne opodatkowanie, lub nie
zgadza si¢ z rozwigzaniem zaproponowanym w stanowisku, przekaze swoje stanowisko wilasciwemu
organowi (wlasciwym organom) drugiej strony, wyjasniajac powody i proponujac orientacyjny termin
rozpatrzenia sprawy przy uwzglednieniu stopnia jej zlozonosci. Propozycja taka bedzie zawierala,
w stosownych przypadkach, date bezposredniego spotkania, ktére powinno si¢ odby¢ nie p6Zniej niz
18 miesigcy od najpdzniejszej z ponizszych dat:

aa) daty zawiadomienia o ustaleniu wysokosci podatku, tzn. ostatecznej decyzji administracji podat-
kowej w sprawie dodatkowego dochodu lub decyzji jej réwnowaznej;

bb) daty otrzymania przez wlasciwy organ wniosku i podstawowych informacji, o ktorych mowa
w pkt 5 lit. a).

Pafistwa czlonkowskie podejma przy tym wszelkie stosowne dzialania, aby w miar¢ mozliwosci przy-
spieszy¢ wszystkie procedury. W tym celu panstwa czlonkowskie powinny przewidzie¢ organizowanie
regularnych, odbywajacych si¢ co najmniej raz w roku, bezposrednich spotkan z udzialem ich wlasci-
wych organéw w celu przedyskutowania toczacych si¢ procedur wzajemnego porozumienia (przy zato-
zeniu, Ze liczba spraw uzasadnia takie regularne spotkania).

6.5. Umowy w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania pomigdzy paristwami czlonkowskimi

W przypadkach stosowania cen transferowych zaleca si¢, aby panstwa czlonkowskie stosowaly przepisy
pkt 1, 2 i 3 réwniez do procedur wzajemnego porozumienia wszczetych zgodnie z art. 25 ust. 1 Mode-
lowej konwencji OECD w sprawie podatku od dochodu i majatku, wprowadzonym w zycie w umowach
w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania pomiedzy panstwami czlonkowskimi.

7. Postgpowanie w trakcie drugiej fazy konwencji arbitrazowej

7.1. Wykaz niezaleznych ekspertow

a)

=

d)

Pafistwa czlonkowskie zobowigzujg si¢ do bezzwlocznego przekazania Sekretarzowi Generalnemu Rady
nazwisk pieciu niezaleznych ekspertéw, ktérzy moga zostaé cztonkami komisji doradczej przewidzianej
w art. 7 ust. 1 konwengji arbitrazowej, oraz do informowania, na tych samych warunkach, o wszelkich
zmianach w tym wykazie.

Przekazujac nazwiska niezaleznych ekspertéw Sekretarzowi Generalnemu Rady, panistwa czlonkowskie
zalacza zyciorysy zawodowe tych oséb, ktére powinny miedzy innymi zawiera opis ich do§wiadczenia
w dziedzinie prawa i podatkéw, a w szczegdlnosci w dziedzinie spraw zwigzanych ze stosowaniem cen
transferowych.

Pafistwa czlonkowskie mogg roéwniez wskazaé w swoim wykazie tych niezaleznych ekspertéw, ktérzy
spelniaja wymagania do wybrania ich na stanowisko przewodniczacego.

Sekretarz Generalny Rady bedzie si¢ co roku zwracal do panstw czlonkowskich o potwierdzenie prze-
kazanych przez nich nazwisk niezaleznych ekspertéw lub podanie nazwisk oséb, ktére maja ich zastapic.
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Zbiorczy wykaz wszystkich niezaleznych ekspertow zostanie opublikowany na stronie internetowej Rady.

Niezalezni eksperci nie musza by¢ obywatelami wyznaczajgcego ich pafistwa ani nie musza w nim
mieszka¢, ale muszg by¢ obywatelami jednego z panstw cztonkowskich i musza mieszkaé na terytorium,
na ktérym ma zastosowanie konwencja arbitrazowa.

Zaleca si¢, by wlasciwe organy przygotowaly uzgodniong deklaracje przyjecia nominacji oraz zaswiad-
czenie o niezaleznosci w kontekscie rozpatrywanej sprawy, ktére wybrani niezalezni eksperci powinni
podpisad.

7.2. Powotanie komisji doradczej

a)

b)

0

O ile zainteresowane panistwa cztonkowskie nie uzgodnily inaczej, panstwo czlonkowskie, ktore pierwsze
wydalo zawiadomienie o ustaleniu wysokosci podatku, tzn. ostateczng decyzj¢ administracji podatkowej
w sprawie dodatkowego dochodu lub decyzj¢ jej réwnowazng, ktéra doprowadzita lub moze doprowa-
dzi¢ do podwdjnego opodatkowania w rozumieniu art. 1 konwencji arbitrazowej, podejmuje inicjatywe
powolania komisji doradczej i przygotowuje jej posiedzenia, w porozumieniu z drugim pafistwem
cztonkowskim (pozostalymi pafstwami czlonkowskimi).

Wilasciwe organy powinny powolaé komisje doradczg nie p6Zniej niz sze$¢ miesigcy po uplywie terminu,
o ktérym mowa w art. 7 konwencji arbitrazowej. Jezeli nie dokona tego jeden wilasciwy organ, drugi ma
prawo przejac inicjatywe.

Poza przewodniczacym i przedstawicielami wilasciwych organéw w sklad komisji doradczej wejdzie
zwykle dwoch niezaleznych ekspertow. W przypadku spraw tréjstronnych, kiedy komisja doradcza
jest powolywana w ramach podejscia wielostronnego, pafistwa cztonkowskie uwzglednia wymogi okre-
Slone w art. 11 ust. 2 konwengji arbitrazowej, wprowadzajac w razie potrzeby dodatkowy regulamin
wewnetrzny, aby umozliwi¢ komisji doradczej, wlacznie z jej przewodniczacym, przyjmowanie opinii
zwykla wickszoscia glosow jej cztonkow.

Komisje doradcza wspomagaé bedzie sekretariat, ktérego obstuge zapewni pafistwo cztonkowskie, ktore
zainicjowalo powolanie komisji doradczej, o ile zainteresowane panstwa czlonkowskie nie uzgodnily
inaczej. W celu zachowania niezaleznosci sekretariat bedzie dzialal pod nadzorem przewodniczacego
komisji doradczej. Zgodnie z art. 9 ust. 6 konwencji arbitrazowej czlonkowie sekretariatu zobowigzani
beda do zachowania tajemnicy.

Miejsce, w ktérym spotyka si¢ komisja doradcza, oraz miejsce wydania opinii mogg zostaé z goéry
okreslone przez wlasciwe organy zainteresowanych panstw czlonkowskich.

Pafistwa czlonkowskie przekaza komisji doradczej przed jej pierwszym posiedzeniem wszystkie odpo-
wiednie dokumenty i informacje, w szczegdlnosci wszystkie dokumenty, sprawozdania, korespondencje
i wnioski wykorzystane w procedurze wzajemnego porozumienia.

7.3. Dziatanie komisji doradczej

a)

b)

9

Sprawa zostaje uznana za przedlozona komisji doradczej w dniu, w ktérym przewodniczacy potwierdzi,
ze jej cztonkowie otrzymali wszystkie odpowiednie dokumenty i informacje okreslone w pkt 7.2 lit. f).

Postgpowanie przed komisjg doradcza bedzie prowadzone w jezyku urzedowym lub jezykach urzedo-
wych zainteresowanych panstw czlonkowskich, o ile wlasciwe organy nie zdecyduja inaczej w drodze
wzajemnego porozumienia, uwzgledniajagc propozycje komisji doradcze;.

Komisja doradcza moze zwrdci¢ si¢ do strony, ktéra wystosowala o$wiadczenie lub dokument, aby
zorganizowala tlumaczenie na jezyk lub jezyki, w ktérych prowadzone jest postgpowanie.
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d) Przestrzegajgc art. 10 konwengcji arbitrazowej, komisja doradcza moze zwréci¢ si¢ z wnioskiem do
panstw czlonkowskich, a zwlaszcza do panstwa czlonkowskiego, ktére pierwsze wydalo zawiadomienie
o ustaleniu wysokosci podatku tzn. ostateczng decyzje administracji podatkowej w sprawie dodatkowego
dochodu lub decyzje jej rownowazng, ktéra doprowadzita lub moze doprowadzi¢ do podwdjnego
opodatkowania w rozumieniu art. 1 konwencji arbitrazowej, do stawienia si¢ przed komisja doradczg.

e) Koszty zwigzane z procedurg komisji doradczej, ktére zostang rowno podzielone pomiedzy zaintereso-
wane panstwa cztonkowskie, obejma koszty administracyjne komisji doradczej oraz honoraria i wydatki
niezaleznych ekspertéw.

f) O ile whasciwe organy zainteresowanych panstw czlonkowskich nie uzgodnia inaczej:

(i) zwrot wydatkéw niezaleznych ekspertéw ograniczy si¢ do zwrotu, jaki zwyczajowo otrzymuja
wysokiej rangi urzednicy paistwowi pafistwa cztonkowskiego, ktére zainicjowato powolanie komisji
doradczej;

(ii) honoraria niezaleznych ekspertéw ustali si¢ w wysokosci 1 000 EUR na osob¢ za dzieni posiedzenia
komisji doradczej, przy czym przewodniczacy otrzyma honorarium o 10 % wyzsze niz honorarium
pozostalych niezaleznych ekspertow.

@) Faktyczny zwrot kosztéw zwiazanych z procedurg komisji doradczej zostanie dokonany przez pafstwo
cztonkowskie, z inicjatywy ktérego powotano komisj¢ doradcza, o ile wlasciwe organy zainteresowanych
panstw cztonkowskich nie postanowig inaczej.

7.4. Opinia komisji doradczej

Pafistwa czlonkowskie moga oczekiwal, ze opinia bedzie zawierala:
a) nazwiska cztonkéw komisji doradczej;
b) wniosek; wniosek zawiera:

(i) nazwy i adresy zainteresowanych przedsigbiorstw;

(ii) zainteresowane wlasciwe organy;

(i) opis faktéw i okolicznodci sporu;

(iv) wyrazne o$wiadczenie dotyczace roszczen;
¢) krotkie streszczenie postepowania;
d) argumenty i metody, na ktérych opiera si¢ decyzja zawarta w opinii;
e) opinig;
f) miejsce wydania opinii;
g) date wydania opinii;
h) podpisy cztonkéw komisji doradcze;.
Decyzja wlasciwych organéw i opinia komisji doradczej zostana ogloszone w nastepujacy sposéb:

(i) Po podjeciu decyzji wlasciwy organ, ktéremu sprawa zostala przediozona, wysle kopie decyzji whasci-
wych organéw i opini¢ komisji doradczej do kazdego z zainteresowanych przedsigbiorstw.
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(i)

(iii

=

Wlasciwe organy panstw czlonkowskich moga uzgodnié, ze decyzja i opinia moga zostaé opubliko-
wane w calodci. Moga réwniez uzgodni¢ opublikowanie decyzji i opinii bez wymieniania nazw zain-
teresowanych przedsigbiorstw oraz pod warunkiem usunigcia wszelkich innych szczegdtowych danych,
ktére moga ujawnic tozsamo$¢ zainteresowanych przedsigbiorstw. W obydwu przypadkach wymagana
jest zgoda przedsigbiorstw, a przed kazda publikacjg zainteresowane przedsigbiorstwa muszg poinfor-
mowaé na piSmie wlasciwy organ, ktéremu sprawa zostala przedlozona, o tym, ze nie zglaszaja
sprzeciwu wobec opublikowania decyzji i opinii.

Opinia komisji doradczej zostanie sporzadzana w trzech (lub wigcej w przypadku spraw tréjstronnych)
oryginalnych egzemplarzach, z ktérych po jednym przesyla si¢ kazdemu wilasciwemu organowi zain-
teresowanych panstw czlonkowskich, a jeden przekazuje Sekretariatowi Generalnemu Rady do
archiwum. Jezeli zostanie osiagnigte porozumienie w sprawie opublikowania opinii, zostanie ona
podana do publicznej wiadomosci w jezyku oryginalnym (jezykach oryginalnych) na stronie interne-
towej Komisji.

. Pobieranie podatku i naliczanie odsetek w trakcie trwania procedur rozwigzywania sporéw

transgranicznych

Zaleca si¢, by panstwa czlonkowskie podjely wszystkie niezbedne $rodki w celu zapewnienia, ze
w stosunku do przedsigbiorstw zaangazowanych w procedury rozwigzywania sporéw transgranicznych
zgodnie z konwencja arbitrazowa mozliwe jest zawieszenie pobierania podatkéw w trakcie trwania tych
procedur, na takich samych warunkach jak w przypadku przedsi¢cbiorstw zaangazowanych w krajowa
procedure odwolawcza lub sagdowa, mimo ze takie Srodki mogg wymagaé zmian w prawie w niektérych
panstwach czlonkowskich. Byloby wskazane, by pafistwa czlonkowskie rozszerzyly te $rodki na proce-
dury rozwigzywania sporéw transgranicznych w ramach uméw w sprawie unikania podwéjnego opodat-
kowania pomigdzy panstwami czlonkowskimi.

Z uwagi na fakt, ze podczas negocjacji w ramach procedury wzajemnego porozumienia podatnik nie
powinien odczuwaé negatywnych skutkéw istnienia réznych podejs¢ w zakresie naliczania odsetek
i zwrotéw w okresie, kiedy przeprowadzana jest procedura wzajemnego porozumienia, zaleca si¢, by
panstwa czlonkowskie przyjely jedno z nastgpujacych podejsé:

(i) podatek jest pobierany i zwracany bez naliczania odsetek; lub
(i) podatek jest pobierany i zwracany z naliczeniem odsetek; lub

(i) kazdy przypadek analizowany jest indywidualnie pod wzgledem naliczania lub zwrotu odsetek
(w miar¢ mozliwosci w trakcie procedury wzajemnego porozumienia).

9. Przystapienie nowych panstw cztonkowskich do konwencji arbitrazowej

Panistwa czlonkowskie podejma starania majace na celu podpisanie i ratyfikowanie konwencji
o przystgpieniu nowych panstw czlonkowskich do konwencji arbitrazowej w jak najkrétszym terminie,

nie

W

pozniej jednak niz w ciagu dwoch lat od ich przystapienia do UE.

10. Przepisy koncowe

celu zapewnienia jednakowego i skutecznego stosowania niniejszego kodeksu postepowania wzywa sie

panstwa czlonkowskie do skladania Komisji co dwa lata sprawozdan w sprawie jego praktycznego stoso-
wania. Na podstawie tych sprawozdan Komisja zamierza zlozy¢ sprawozdanie Radzie i moze zaproponowad
przeglad przepiséw niniejszego kodeksu postepowania.




